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Innovative Technologie

Innovative Technologie
... und ergonomisches Design machen Ihr Gerät zu einem benutzerfreundlichen und zuverlässigen
Begleiter.

Das Gerät bootet sehr schnell, ist sofort startbereit und bietet durch seine hohe
Akku-Kapazität eine besonders lange Laufzeit.

Mit dem benutzerfreundlichen "BIOS-Setup-Utility" können Sie die Hardware Ihres
Tablet PC steuern und Ihr System besser vor unbefugtem Zugriff schützen, indem
Sie die leistungsfähigen Passwort-Eigenschaften nutzen.

Informationen zu den Anschlüssen und Bedienelementen Ihres Tablet PC finden
Sie im Kapitel "Anschlüsse und Bedienelemente", Seite 9.

Weitere Informationen
Windows-Treiber für Ihr Gerät finden Sie auf unserer Internetseite. Werkseitig
unterstützt Ihr Gerät keine anderen Betriebssysteme. Fujitsu Technology Solutions
übernimmt keine Haftung bei der Verwendung anderer Betriebssysteme.

Softwarebezogene Teile dieser Anleitung beziehen sich auf Microsoft-Produkte,
falls sie zum Lieferumfang gehören.

Beachten Sie bei der Installation von anderen Softwareprodukten die
Bedienungsanleitungen des Herstellers.
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Innovative Technologie

Darstellungsmittel
kennzeichnet Hinweise, bei deren Nichtbeachtung Ihre Gesundheit, die
Funktionsfähigkeit Ihres Geräts oder die Sicherheit Ihrer Daten gefährdet
sind. Die Gewährleistung erlischt, wenn Sie durch Nichtbeachtung dieser
Hinweise Defekte am Gerät verursachen

kennzeichnet wichtige Informationen für den sachgerechten Umgang mit
dem Gerät

► kennzeichnet einen Arbeitsschritt, den Sie ausführen müssen

kennzeichnet ein Resultat

Diese Schrift kennzeichnet Eingaben, die Sie mit der Tastatur in einem Programm-Dialog
oder in einer Kommandozeile vornehmen, z. B. Ihr Passwort (Name123)
oder einen Befehl, um ein Programm zu starten (start.exe)

Diese Schrift kennzeichnet Informationen, die von einem Programm am Bildschirm
ausgegeben werden, z. B.: Die Installation ist abgeschlossen!

Diese Schrift kennzeichnet

� Begriffe und Texte in einer Softwareoberfläche, z. B.: Klicken Sie auf
Speichern.

� Namen von Programmen oder Dateien, z. B. Windows oder setup.exe.

"Diese Schrift" kennzeichnet

� Querverweise auf einen anderen Abschnitt z. B. "Sicherheitshinweise"

� Querverweise auf eine externe Quelle, z. B. eine Webadresse: Lesen
Sie weiter auf "http://www.fujitsu.com/fts/"

� Namen von CDs, DVDs sowie Bezeichnungen und Titel von anderen
Materialien, z. B.: "CD/DVD Drivers & Utilities" oder Handbuch
"Sicherheit/Regularien"

Taste kennzeichnet eine Taste auf der Tastatur, z. B: F10

Diese Schrift kennzeichnet Begriffe und Texte, die betont oder hervorgehoben werden,
z. B.: Gerät nicht ausschalten

8 Fujitsu
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Anschlüsse und Bedienelemente

Anschlüsse und Bedienelemente
In diesem Kapitel werden die einzelnen Hardware-Komponenten Ihres Geräts vorgestellt.
Sie erhalten eine Übersicht über die Anzeigen und die Anschlüsse des Geräts. Machen Sie
sich mit diesen Elementen vertraut, bevor Sie mit dem Gerät arbeiten.

Vorderseite

6

1

3

7
5

4

2

1 = Touchscreen

2 = Umgebungslichtsensor

3 = Kamera

4 = Mechanische Befestigung für Cradle

5 = Windows-Button

6 = Konnektorleiste für das Magnetic Keyboard

7 = Docking-Anschluss für Cradle
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Anschlüsse und Bedienelemente

Linke Seite

1 2 3 876 9

90°

4 5

1 = Kombinierter Kopfhörer- und
Mikrofonanschluss

2 = USB-Anschluss 3.0 mit Aufladefunktion
(Anytime USB charge)

3 = Mini-DisplayPort

4 = Betriebsanzeige

5 = Akkuladeanzeige

6 = Gleichspannungsbuchse (DC IN)

7 = Tablet Stand

8 = Speicherkarten-Steckplatz (unter
Tablet Stand, durch zusätzliche
Abdeckung geschützt)

9 = SIM-Karten-Steckplatz (unter Tablet Stand,
durch zusätzliche Abdeckung geschützt)

Rechte Seite

1 32

1 = Volume-Down Button

2 = Volume-Up Button

3 = Ein-/Ausschalt-Taste
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Anschlüsse und Bedienelemente

Rückseite

4
2

1

3

3

5

1 = Tablet Stand

2 = NFC (Near Field Communication,
konfigurationsabhängig)

3 = Lautsprecher

4 = Kamera

5 = Zugang zum Reset-Button
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Wichtige Hinweise

Wichtige Hinweise
WichtigeHinweiseHinweise

In diesem Kapitel finden Sie Sicherheitshinweise, die Sie beim Umgang mit
Ihrem Tablet PC unbedingt beachten müssen. Die anderen Hinweise liefern
Ihnen nützliche Informationen zu Ihrem Tablet PC.

Sicherheitshinweise
SicherheitshinweiseHinweise

Beachten Sie die Sicherheitshinweise im Handbuch "Sicherheit/Regularien"
und die nachfolgenden Sicherheitshinweise.

Beachten Sie die mit dem nebenstehenden Symbol gekennzeichneten
Abschnitte im Handbuch.

Beachten Sie beim Anschließen und Lösen der Leitungen die Hinweise
in dieser Betriebsanleitung.

Beachten Sie die Hinweise für die Umgebungsbedingungen in Kapitel "Technische
Daten", Seite 79 und die Hinweise in Kapitel "Erstinbetriebnahme Ihres Geräts",
Seite 17, bevor Sie Ihr Tablet PC in Betrieb nehmen und zum ersten Mal einschalten.

Beachten Sie bei der Reinigung die Hinweise im Abschnitt "Tablet PC reinigen", Seite 16.

Beachten Sie die zusätzlichen Sicherheitshinweise für Geräte mit Funkkomponenten
im Handbuch "Sicherheit/Regularien".

Dieser Tablet PC entspricht den einschlägigen Sicherheitsbestimmungen für Einrichtungen der
Informationstechnik. Falls Sie Fragen haben, ob Sie den Tablet PC in der vorgesehenen Umgebung
aufstellen können, wenden Sie sich bitte an Ihre Verkaufsstelle oder an unsere Hotline/Service Desk.

Zusätzliche Sicherheitshinweise für Geräte
mit Funkkomponenten
FunkkomponenteWirelessLANBluetooth,Sicherheitshinweise

Wenn in Ihrem Tablet PC eine Funkkomponente (Wireless LAN, Bluetooth, UMTS/LTE) integriert ist,
müssen Sie beim Umgang mit Ihrem Tablet PC folgende Sicherheitshinweise unbedingt beachten:

� Schalten Sie die Funkkomponenten aus, wenn Sie sich in einem Flugzeug
befinden oder mit dem Auto fahren.

� Schalten Sie die Funkkomponenten aus, wenn Sie sich in einem Krankenhaus, einem
Operationssaal oder in der Nähe eines medizinischen Elektroniksystems befinden. Die
übertragenen Funkwellen können die medizinischen Geräte in ihrer Funktion beeinträchtigen.

� Schalten Sie die Funkkomponenten aus, wenn Sie das Gerät in die Nähe entflammbarer
Gase oder in eine explosionsgefährdete Umgebung bringen (z. B. Tankstelle, Lackiererei),
da die übertragenen Funkwellen eine Explosion oder ein Feuer auslösen können.

Informationen darüber, wie Sie die Funkkomponenten ein- und ausschalten, erhalten
Sie im Kapitel "Funkkomponenten ein- und ausschalten", Seite 40.
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Vorsicht: Gerät enthält Magnete
Magnete erzeugen Magnetfelder, die Gegenstände beschädigen oder
technische Fehlfunktionen verursachen können.

Daten auf magnetischen Datenspeichern (z.B. Kredit-, EC- und sonstige
Magnetstreifenkarten) können gelöscht werden.

Der Betrieb von Herzschrittmachern kann beeinträchtigt werden.

Messinstrumente können beeinflusst werden.

Halten Sie dieses Gerät von Gegenständen, die empfindlich auf Magnetfelder reagieren,
fern. Beachten Sie die Sicherheitsabstände, die von Herstellern für ihre Produkte
empfohlen werden. Einzelheiten entnehmen Sie bitte den jeweiligen Herstellerangaben.

Zusätzliche Sicherheitshinweise zum Tablet Stand
Mit dem integrierten Tablet Stand können Sie das Gerät stehend auf einer
geraden Oberfläche betreiben.

► Klappen Sie den Tablet Stand maximal im 90-Grad-Winkel auf. Achten Sie zudem darauf, dass
bei maximal aufgeklapptem Tablet Stand kein zusätzlicher Druck von oben auf den Tablet PC
ausgeübt wird. Andernfalls kann das Gelenk des Tablet Stands beschädigt werden.

► Halten Sie den Tablet PC nicht am Tablet Stand fest, wenn sie das Gerät transportieren.

► Schließen Sie den Tablet Stand vollständig, bevor Sie das Gerät transportieren.

► Achten Sie beim Schließen des Tablet Stand darauf, dass keine Körperteile oder Gegenstände
zwischen dem Tablet Stand und der Rückseite des Tablet PC eingeklemmt werden.

Bildschirm schützen
Schütten Sie keine Flüssigkeiten auf das Gerät, und reinigen Sie es
nicht mit einem nassen Lappen. Legen Sie keine Gegenstände auf den
Bildschirm, damit er nicht beschädigt wird.

Bei normaler Verwendung des Geräts können sich kleine Schmutz- oder Staubpartikel
auf der Stiftspitze ansammeln und den Bildschirm zerkratzen. Für zerkratzte
Bildschirme werden keine Garantieleistungen gewährt.
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Unterwegs mit dem Tablet PC
MobilerBetriebHinweiseTransportTabletPC

Beachten Sie die folgenden Hinweise, wenn Sie mit Ihrem Tablet PC reisen.

Vor dem Reiseantritt
► Sichern Sie wichtige Daten von der Festplatte.

vordemReiseantrittReise

► Schalten Sie die Funkkomponente aus Datensicherheitsgründen aus. Bei Datenverkehr über
eine drahtlose Verbindung ist es auch unberechtigten Dritten möglich, Daten zu empfangen.

Hinweise zur Aktivierung der Datenverschlüsselung finden Sie in der
Dokumentation zu Ihrer Funkkomponente.

► Wenn Sie Ihren Tablet PC während eines Fluges verwenden wollen, fragen
Sie die Fluggesellschaft, ob dies erlaubt ist.

Wenn Sie in ein anderes Land reisen

► Vergewissern Sie sich bei Reisen ins Ausland, dass der Netzadapter an der
örtlichen Netzspannung betrieben werden kann. Wenn dies nicht der Fall
ist, besorgen Sie sich den entsprechenden Netzadapter für Ihren Tablet PC.
Verwenden Sie keine anderen Spannungswandler!

► Überprüfen Sie, ob die lokale Netzspannung und die Netzleitung kompatibel sind. Wenn dies
nicht der Fall sein sollte, kaufen Sie eine Netzleitung, die den örtlichen Verhältnissen entspricht.

► Erkundigen Sie sich bei der entsprechenden Behörde des Reiselands, ob Sie Ihren Tablet
PC mit der eingebauten Funkkomponente betreiben dürfen. Beachten Sie die zusätzlichen
Sicherheitshinweise für Geräte mit Funkkomponenten im Handbuch "Sicherheit/Regularien".

Tablet PC transportieren
Schützen Sie den Tablet PC vor starken Erschütterungen und vor extremen
Temperaturen (z. B. durch Sonneneinstrahlung im Auto).

► Schalten Sie den Tablet PC aus.

► Ziehen Sie die Netzstecker des Netzadapters und aller externen Geräte aus den Steckdosen.

► Ziehen Sie die Netzadapterleitung und die Datenleitungen aller externen Geräte ab.

► Verwenden Sie für den Transport eine geeignete Tablet PC-Tasche, die
Schutz gegen Stoß und Schlag gewährt.
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Tablet PC reinigen
Der Gehäuseinnenraum darf nur von autorisiertem Fachpersonal gereinigt werden.

Verwenden Sie nur spezielle Reinigungsmittel für Computer. Normale Haushaltsreiniger
und Polituren können die Beschriftung der Tastatur und des Tablet PC, die
Lackierung oder den Tablet PC selbst beschädigen.

Achten Sie darauf, dass keine Flüssigkeit in das Innere des Tablet PC gelangt.

Der Touchscreen ist sehr kratzempfindlich! Reinigen Sie die Display-Oberfläche
nur mit einem sehr weichen, leicht angefeuchteten Tuch.

► Schalten Sie den Tablet PC aus.
ReinigungHinweiseTabletPCTastaturTouchpadTouchscreen

Die Gehäuseoberfläche können Sie mit einem trockenen Tuch reinigen. Bei starker
Verschmutzung verwenden Sie ein feuchtes Tuch, das Sie in Wasser mit mildem
Spülmittel getaucht und gut ausgewrungen haben.
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Erstinbetriebnahme Ihres Geräts

Erstinbetriebnahme Ihres Geräts
ErstinbetriebnahmeInbetriebnahme

Beachten Sie das Kapitel "Wichtige Hinweise", Seite 12.

Wenn Ihr Gerät mit einem Windows-Betriebssystem ausgestattet ist, sind die
notwendigen Hardwaretreiber und die mitgelieferte Software bereits vorinstalliert.

Schließen Sie vor dem erstmaligen Einschalten das Gerät über den Netzadapter an
die Netzspannung an, siehe "Netzadapter anschließen", Seite 20. Der Netzadapter
muss während des gesamten Installationsprozesses angeschlossen sein.

Beim erstmaligen Einschalten Ihres Geräts wird eine Systemprüfung
durchgeführt. Unterschiedliche Meldungen können erscheinen. Das Display
kann kurzzeitig dunkel bleiben oder flackern.

Befolgen Sie die Anweisungen am Bildschirm.

Schalten Sie Ihr Gerät während des Erstinbetriebnahme-Prozesses auf keinen Fall aus.

Der Akku muss aufgeladen sein, wenn Sie Ihr Gerät im Akkubetrieb benutzen wollen.

Im mobilen Einsatz versorgt der eingebaute Akku das Gerät mit der erforderlichen Energie. Die
Betriebszeit können Sie erhöhen, wenn Sie die verfügbaren Energiesparfunktionen nutzen.

Wie Sie externe Geräte (z. B. Maus, Drucker) an Ihren Tablet PC anschließen, ist
in der Betriebsanleitung zu Ihrem Gerät beschrieben.

Gerät auspacken und überprüfen
Wenn Sie Transportschäden feststellen, informieren Sie unverzüglich Ihre Verkaufsstelle!

► Packen Sie alle Teile aus.
VerpackungTransport

► Prüfen Sie das Gerät auf sichtbare Transportschäden.

Bewahren Sie die Originalverpackung für einen eventuellen Wiederversand auf.
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Stellplatz auswählen
StellplatzauswählenGerätNetzadapter

Bevor Sie Ihr Gerät aufstellen, sollten Sie einen geeigneten Platz für das Gerät
auswählen. Befolgen Sie dabei die folgenden Hinweise:

� Stellen Sie das Gerät und den Netzadapter niemals auf eine hitzeempfindliche
Unterlage. Als Folge kann die Unterlage beschädigt werden.

� Stellen Sie das Gerät niemals auf eine weiche Unterlage (z. B. Teppich,
Polstermöbel, Bett). Dadurch können Überhitzungsschäden entstehen.

� Während des normalen Betriebs erhitzt sich die Unterseite des Geräts. Ein längerer
Hautkontakt kann unangenehm werden oder sogar zu Verbrennungen führen.

� Stellen Sie das Gerät auf eine stabile, ebene und rutschfeste
Unterlage. Beachten Sie, dass die Gummifüße des Geräts Abdrücke auf
empfindlichen Oberflächen hinterlassen können.

� Der Freiraum um das Gerät und den Netzadapter muss mindestens 100 mm /
3,97 inch betragen, damit eine ausreichende Belüftung gegeben ist.

� Das Gerät sollte keinen extremen Umgebungsbedingungen ausgesetzt werden.
Schützen Sie das Gerät vor Staub, Feuchtigkeit und Hitze.
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Gerät aufstellen
Mit dem integrierten Tablet Stand können Sie das Gerät stehend auf einer
geraden Oberfläche betreiben.

Sorgen Sie für einen sicheren Stand des Geräts und achten Sie darauf,
dass das Gerät nicht kippt. Andernfalls kann das Gerät, insbesondere
der Touchscreen, beschädigt werden.

Klappen Sie den Tablet Stand maximal im 90-Grad-Winkel auf. Andernfalls
wird das Gelenk des Tablet Stands beschädigt.

90° max.

► Klappen Sie den Tablet Stand in Pfeilrichtung bis zum gewünschten Öffnungswinkel auf.

► Stellen Sie das Gerät an seinem Stellplatz auf.
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Netzadapter anschließen
BetriebsbereitschaftherstellenNetzadapter

Beachten Sie die Sicherheitshinweise im beigefügten Handbuch "Sicherheit/Regularien".

Die mitgelieferte Netzleitung entspricht den Anforderungen des Landes, in
dem Sie das Gerät gekauft haben. Achten Sie darauf, dass die Netzleitung
für das Land zugelassen ist, in dem sie verwendet wird.

3

1

2

► Schließen Sie die Netzleitung (1) an
den Netzadapter an.

► Schließen Sie die Netzleitung (2) an
eine Steckdose an.

► Schließen Sie die Netzadapterleitung (3) an
die Gleichspannungsbuchse (DC IN)
des Geräts an.

20 Fujitsu



Erstinbetriebnahme Ihres Geräts

Gerät zum ersten Mal einschalten
ErstesEinschalten

Wenn Sie das Gerät zum ersten Mal einschalten, wird die mitgelieferte
Software installiert und konfiguriert. Da dieser Vorgang nicht unterbrochen
werden darf, sollten Sie einige Zeit dafür einplanen und das Gerät über den
Netzadapter an die Netzspannung anschließen.

Während der Installation darf das Gerät nur bei Aufforderung neu gestartet werden!

Um Ihnen die Inbetriebnahme Ihres Geräts zu erleichtern, ist das Betriebssystem
auf der Festplatte vorinstalliert.

1

2

► Drücken Sie die Ein-/Ausschalt-Taste (1) ca. 1 Sekunde lang, um das Gerät einzuschalten.

Die Betriebsanzeige (2) leuchtet, solange das System eingeschaltet ist.

► Befolgen Sie während der Installation die Anweisungen am Bildschirm.
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Erstinbetriebnahme Ihres Geräts

Wenn auf Ihrem Gerät ein Windows-Betriebssystem installiert ist, finden Sie
weitere Informationen zum System sowie Treiber, Hilfsprogramme, Updates,
Handbücher usw. auf Ihrem Gerät. Sie finden diese Informationen auch im
Internet unter "http://www.fujitsu.com/fts/support/".

Informationen und Hilfe zu den Windows-Betriebssystemfunktionen finden
Sie im Internet unter "http://windows.microsoft.com".
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Arbeiten mit dem Tablet PC

Pixel (= Bildelement) Ein Pixel besteht aus 3 Subpixeln, in der Regel Rot, Grün
und Blau. Ein Pixel ist das kleinste Element, das die
vollständige Funktionalität der Anzeige erzeugen kann.

Subpixel (= Bildpunkt) Ein Subpixel ist eine gesondert adressierbare
interne Struktur in einem Pixel (Bildelement), die die
Bildelementfunktion erweitert.

Cluster (= Fehlerhäufung) Ein Cluster enthält zwei oder mehr fehlerhafte Pixel oder
Subpixel in einem Block von 5 x 5 Pixeln.

Hintergrundbeleuchtung

LCD-Bildschirme werden mit einer Hintergrundbeleuchtung betrieben. Die Leuchtkraft der
Hintergrundbeleuchtung kann sich über den Nutzungszeitraum des Tablet PC verringern.
Jedoch können Sie die Helligkeit Ihres Bildschirms individuell einstellen.

Umgebungslichtsensor

Bei Auslieferung Ihres Tablet PCs mit dem Betriebssystem Windows wird mit Hilfe des
Umgebungslichtsensors die Bildschirmhelligkeit in Abhängigkeit von den jeweiligen Lichtverhältnissen
reguliert. Dies ermöglicht optimale Lesbarkeit bei gleichzeitig längerer Akkulaufzeit.

Bei der Auslieferung Ihres Tablet PCs mit Windows 10 ist die Adaptive Helligkeitseinstellung
eingeschaltet. Um die Einstellungen des Umgebungslichtsensors anzupassen, wählen Sie
Systemsteuerung - System und Sicherheit - Energieoptionen - Planeinstellungen ändern - Erweiterte

Energieoptionen einstellen - Bildschirm - Adaptive Helligkeitseinstellung aktivieren.

Anzeige auf dem Touchscreen und einem externen Bildschirm synchronisieren

In Windows 10 können Sie wie folgt vorgehen, um die Einstellung der Ausgabeart vorzunehmen:

► Wischen Sie vom rechten Rand mit den Fingern über den Bildschirm.

► Wählen Sie Alle Einstellungen.

► Suchen Sie nach dem Stichwort "projizieren".

► Wählen Sie die gewünschte Funktion.
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Arbeiten mit dem Tablet PC

Stift verwenden (optional, konfigurationsabhängig)
Stift

1

2
3

1 = Stiftspitze

2 = Stifttaste (Radierer)

3 = Stifttaste (rechte Maustaste, Stift Wake-up)

Sie können den Stift auf Ihrem Tablet PC als elektronisches Schreibgerät verwenden, zum
Auswählen von Menüpunkten und zum Navigieren durch die Programme. Bei Programmen mit
Handschriftenerkennung können Sie Text eingeben, indem Sie mit dem Stift direkt auf den
Bildschirm schreiben. Sie können den Stift auch als Zeichengerät verwenden.

Verwenden Sie ausschließlich den Stift, der mit Ihrem Tablet PC mitgeliefert wurde.
Verwenden Sie als Ersatz keine Spitzen, die nicht speziell für Ihren Tablet PC
entwickelt wurden. Tauschen Sie die Stiftspitze aus, falls diese abgenutzt ist. Für
verkratzte Bildschirme werden keine Garantieleistungen gewährt.

Achten Sie beim Schreiben darauf, dass Sie die Bildschirmoberfläche nicht
verkratzen (z. B. durch Armbanduhr, Armband).

Der Stift des Tablet PC ist ein elektronisches Instrument, das bei unsachgemäßer
Verwendung beschädigt werden kann. Behandeln Sie den Stift mit Sorgfalt.

Nachfolgend finden Sie Empfehlungen für die sachgemäße Verwendung des Stifts:

� Vermeiden Sie es, mit dem Stift in der Hand zu gestikulieren.

� Verwenden Sie den Stift nicht als Zeigegerät.

� Verwenden Sie den Stift auf keiner anderen Fläche als dem Bildschirm des Tablet PC.

� Versuchen Sie nicht, den Griff des Stifts zu drehen. Der Griff dient dazu, den Stift in
seinem Steckplatz abzulegen oder ihn aus seinem Steckplatz zu entnehmen.

� Bewahren Sie den Stift niemals so auf, dass sein Gewicht auf der Stiftspitze lastet
(z. B. mit der Spitze nach unten in einem Stiftbehälter). Wenn der Stift mit der
Spitze nach unten gelagert wird, kann sich dies (vor allem bei hohen Temperaturen)
negativ auf den Stiftmechanismus auswirken: Die Stiftspitze reagiert dann so, als
würde sie permanent gedrückt gehalten. Um Schäden zu vermeiden, sollten Sie
den Stift im Steckplatz aufbewahren, wenn Sie ihn nicht verwenden.

Der Stift kann durch elektromagnetische Felder beeinflusst werden (Cursor zittert
oder springt). Es können einige wenige Bereiche auf dem Bildschirm vorhanden
sein, wo der Cursor trotz fest gedrücktem Stift leicht zittert.

Der Bildschirm reagiert auf Eingaben mit der Fingerspitze oder dem Stift, wenn
Fingerspitze oder Stift den Bildschirm direkt berühren.

Mit dem Stift können Sie alle Funktionen ausführen, für die Sie sonst eine Maus verwenden.
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Arbeiten mit dem Tablet PC

Handlung Maus Stift

Menüeinträge
auswählen

Mit der linken Maustaste klicken. Mit der Stiftspitze auf den Menüeintrag
tippen.

Programme
starten

Mit der linken Maustaste
doppelklicken.

Mit der Stiftspitze zweimal
kurz hintereinander auf das
Programmsymbol tippen.

Objekt/Fenster
verschieben

Mit gedrückter linker Maustaste
ziehen.

Stiftspitze direkt auf das
Objekt/Fenster setzen. Stiftspitze
gegen den Bildschirm gedrückt halten.
Das gewünschte Objekt/Fenster
verschieben.

Kontextmenü
öffnen

Mit der rechten Maustaste klicken. Mit dem Stift auf das gewünschte
Element tippen und den Stift gegen
den Bildschirm gedrückt halten.

Cursor bewegen - Stiftspitze direkt auf den Bildschirm
setzen.

Energiesparfunktionen des Stifts
Um Energie zu sparen, versetzt sich der Stift nach 5 Minuten Inaktivität automatisch in
den Ruhezustand (geringerer Energieverbrauch als im aktiven Modus), nach 10 Minuten
in den Schlafmodus.(geringerer Energieverbrauch als im Ruhemodus).

Der Stift hat keine Funktion, solange er sich in einem Energiesparmodus befindet.

Sie können den Stift mit der oberen Stifttaste wieder in den aktiven Modus versetzen.

Stift einstellen
Betriebssystem Menü

Windows 10 Unter Systemsteuerung - Hardware und Sound - Stift und Toucheingabe können
Sie verschiedene Einstellungen für den Stift vornehmen.

Stift kalibrieren
Sie müssen Ihren Tablet PC über das Betriebssystem vor der ersten Bedienung mit dem
Stift so kalibrieren, dass es den Stift so genau wie möglich erkennt.

Führen Sie auch immer dann eine Kalibrierung durch, wenn die Übereinstimmung
zwischen Stift- und Cursorbewegung nachlässt.

Betriebssystem Menü

Windows 10 Zum Kalibrieren rufen Sie die Funktion Hardware und Sound / TabletPC
Einstellungen in der Systemsteuerung auf. Sie müssen jeweils Hoch-
und Querformat kalibrieren.
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Arbeiten mit dem Tablet PC

Stift-Batterie ausbauen
Der Stift enthält eine AAAA-Batterie.

1

2

3

1

► Drehen Sie die Stiftkappe in Pfeilrichtung (1)
und heben Sie sie vom Stift ab (2).

► Entfernen Sie die Batterie aus der
Stiftkappe (3).

Stift-Batterie einbauen

1

2

1 3

► Setzen Sie die neue Batterie in die
Stiftkappe ein (1).

► Setzen Sie die Stiftkappe auf den
Stift (2) und schrauben Sie sie in
Pfeilrichtung (3) fest.
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Arbeiten mit dem Tablet PC

Stiftspitze wechseln
Während des Gebrauchs kann sich die Stiftspitze abnutzen oder es können sich dort Staub
oder Schmutzpartikel ansammeln, die den Bildschirm verkratzen. Eine beschädigte oder
abgenutzte Stiftspitze lässt sich möglicherweise nicht mehr richtig über den Bildschirm führen
und kann beim Arbeiten mit dem Stift unvorhersehbare Ergebnisse liefern.

Wenn bei Ihrem Stift diese Probleme auftreten, sollten Sie die Stiftspitze wechseln.

► Ziehen Sie die Stiftspitze vom Stift.

► Ersetzen Sie die Stiftspitze durch eine der
mitgelieferten Ersatzspitzen. Führen Sie
die Stiftspitze mit dem spitz zulaufendem
Ende in das Stiftgehäuse ein und drücken
Sie sie mit leichtem Druck hinein, bis
sie festen Halt hat.

Verwenden Sie eine Stiftspitze nicht weiter, wenn sie abgenutzt oder beschädigt ist.
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Arbeiten mit dem Tablet PC

Lautstärke-Wipptaste
Ihr Tablet PC ist neben der Ein-/Ausschalt-Taste (3) mit einer Lautstärke-Wipptaste (1,2) ausgestattet.

1 32

Nr. Bezeichnung Funktionen

1 Volume-Down Button Lautstärke verringern.

Wird beim Einschalten des Tablet PC der Volume-Down
Button gedrückt gehalten, wird das Boot Menu gestartet
(entspricht Taste F12 auf einer Tastatur).

Während PXE-Boot entspricht der Volume-Down Button
ebenso der Taste F12 auf einer Tastatur.

2 Volume-Up Button Lautstärke erhöhen.

Wird beim Einschalten des Tablet PC der Volume-Up
Button gedrückt gehalten, wird das BIOS-Setup-Utility
gestartet (entspricht Taste F2 auf einer Tastatur).

3 Ein-/Ausschalt-Taste Gerät ein- oder ausschalten
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Arbeiten mit dem Tablet PC

Speicherkarten
Steckplatz

Ihr Tablet PC ist mit einem integrierten Speicherkarten-Lesegerät ausgestattet. Verwenden
Sie Speicherkarten, um den Speicher Ihres Tablet PCs zu erweitern.

Beachten Sie beim Umgang mit Speicherkarten die Hinweise des Herstellers.
Speicherkarte

Unterstützte Formate
Es unterstützt folgende Formate:

� Micro Secure Digital (microSDTM Card)

� microSDHC

� microSDXC
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Arbeiten mit dem Tablet PC

Speicherkarte einsetzen

2

a

1

3

► Klappen Sie den Tablet Stand auf (1).

► Öffnen Sie die Steckplatzabdeckung (2).

► Schieben Sie die Speicherkarte vorsichtig in Pfeilrichtung (3) in den Steckplatz (a), bis die
Speicherkarte spürbar einrastet. Das Schriftfeld muss nach unten zeigen. Wenden Sie keine
Gewalt an, da sonst die empfindlichen Kontaktflächen beschädigt werden können.
Speicherkarte

► Schließen Sie die Steckplatzabdeckung wieder.

Die Verwendung einer Münze kann das Einrasten der Speicherkarte erleichtern.

Verwenden Sie keine spitzen Werkzeuge, um die Speicherkarte einzurasten.
Der Steckplatz kann sonst beschädigt werden.
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Arbeiten mit dem Tablet PC

Speicherkarte entnehmen
Speicherkarte

Entfernen Sie die Karte immer ordnungsgemäß (siehe Dokumentation zu Ihrem
Betriebssystem), um einen Verlust Ihrer Daten zu vermeiden.

2

a

3

1

► Klappen Sie den Tablet Stand auf (1).

► Öffnen Sie die Steckplatzabdeckung (2).

► Drücken Sie so auf die Kante der Speicherkarte, dass die Speicherkarte ein
Stück aus dem Steckplatz (a) herausspringt.

► Ziehen Sie die Speicherkarte in Pfeilrichtung (3) aus dem Steckplatz (a).

► Schließen Sie die Steckplatzabdeckung wieder.

Die Verwendung einer Münze kann das Entriegeln der Speicherkarte erleichtern.

Verwenden Sie keine spitzen Werkzeuge, um die Speicherkarte zu entriegeln.
Der Steckplatz kann sonst beschädigt werden.
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Arbeiten mit dem Tablet PC

SIM-Karte
Eine SIM-Karte (Subscriber Identity Module) ist eine Chipkarte, die in ein Mobiltelefon oder
einen Tablet PC eingelegt wird und zusammen mit einem eingebauten UMTS/LTE-Modul
den Zugang zu einem Mobilfunknetz ermöglicht.

Beachten Sie beim Umgang mit SIM-Karten die Hinweise des Providers. Wenn
die SIM-Karte beim Einsetzen nicht fühlbar einrastet, verwenden Sie einen
spitzen Gegenstand, um die SIM-Karte einzusetzen.

Beachten Sie bitte, dass das SIM-Kartenformat Micro-SIM sein muss (3FF).
Andere SIM-Karten-Formate, wie Full-size (1FF), Mini-SIM (2FF) oder Nano-SIM
(4FF) passen nicht in den SIM-Karten-Schacht Ihres Tablet PCs.

Bitte führen Sie keine SIM-Karten mit anderen Formaten ein, diese könnten
sich verkanten oder sogar das System beschädigen.
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Arbeiten mit dem Tablet PC

SIM-Karte entnehmen

2

a

1

3

► Klappen Sie den Tablet Stand auf (1).

► Öffnen Sie die Steckplatzabdeckung (2).

► Drücken Sie so auf die Kante der SIM-Karte, dass die SIM-Karte ein Stück
aus dem Steckplatz (a) herausspringt.

► Ziehen Sie die SIM-Karte in Pfeilrichtung (3) aus dem Steckplatz (a).

► Schließen Sie die Steckplatzabdeckung wieder.

Die Verwendung einer Münze kann das Entriegeln der SIM-Karte erleichtern.

Verwenden Sie keine spitzen Werkzeuge, um die SIM-Karte zu entriegeln.
Der Steckplatz kann sonst beschädigt werden.

Funkkomponenten Wireless LAN / Bluetooth /
LTE / NFC (konfigurationsabhängig)

Der Einbau einer von der Fujitsu nicht zugelassenen Funkkomponente macht
die für dieses Gerät erteilten Zulassungen ungültig.

Funkkomponenten ein- und ausschalten
Die Funkkomponenten werden über entsprechende Funktionen des Betriebssystems ein- und
ausgeschaltet.

► Um Funkkomponenten individuell ein- und auszuschalten, wählen Sie
Einstellungen - Netzwerk & Internet.
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Arbeiten mit dem Tablet PC

Ethernet und LAN (nur mit Cradle)
EthernetLAN

Das interne Netzwerkmodul Ihres Tablet PC unterstützt Ethernet-LAN. Sie können damit eine
Verbindung zu einem lokalen Netzwerk (LAN = Local Area Network) herstellen.

2

1

► Schließen Sie das Netzwerkkabel am
LAN-Anschluss der Cradle an (1).

► Schließen Sie das Netzwerkkabel an
Ihrem Netzwerkanschluss an (2).

Ihr Netzwerkadministrator kann Ihnen beim Konfigurieren und Verwenden
von LAN-Verbindungen behilflich sein.

Das Netzwerkkabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie können ein
solches Kabel über den Fachhandel erwerben.

GPS
GPS

Ob Ihr Gerät über diese Funktion verfügt, ist abhängig von der
gewählten Gerätekonfiguration mit LTE.
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Zubehör für Ihren Tablet PC (optional)

3

5

4

► Schließen Sie die Netzadapterleitung an die Gleichspannungsbuchse
(DC IN) am Tablet PC an (3).

► Schließen Sie die Netzleitung an den Netzadapter an (4).

► Schließen Sie die Netzleitung an die Steckdose an (5).
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Zubehör für Ihren Tablet PC (optional)

3

► Platzieren Sie den Tablet PC mit dem Magnetic Keyboard so, dass er auf
der Ablagefläche der Cradle anliegt.

► Drücken Sie den Tablet PC in Pfeilrichtung (3) auf die Cradle, bis er spürbar am Stecker einrastet.

5

7

6

4

► Klappen Sie das Magnetic Keyboard in Pfeilrichtung (4) nach unten.
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Einstellungen im BIOS-Setup-Utility

Discard Changes – Änderungen verwerfen, ohne das
BIOS-Setup-Utility zu verlassen
► Um die Änderungen zu verwerfen, wählen Sie Discard Changes und Yes.

Die beim Aufruf des BIOS-Setup-Utility gültigen Einstellungen bleiben wirksam.

Sie können nun weitere Einstellungen im BIOS-Setup-Utility vornehmen.

► Wenn Sie das BIOS-Setup-Utility mit diesen Einstellungen beenden wollen,
wählen Sie Exit Saving Changes und Yes.

Save Changes - Änderungen speichern, ohne das
BIOS-Setup-Utility zu verlassen
► Um die Änderungen zu speichern, wählen Sie Save Changes und Yes.

Die Änderungen werden gespeichert. Sie können nun weitere Einstellungen
im BIOS-Setup-Utility vornehmen.

► Wenn Sie das BIOS-Setup-Utility mit Ihren Einstellungen beenden wollen,
wählen Sie Exit Saving Changes und Yes.

Save Changes and Power Off
► Um die Änderungen zu speichern und Ihr Gerät auszuschalten, wählen Sie

Save Changes and Power Off und Yes.

Die Änderungen werden gespeichert. Ihr Gerät wird heruntergefahren.
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Problemlösungen und Tipps

Der Cursor folgt den Stift-Bewegungen
nicht einwandfrei
Ursache Fehlerbehebung

Stift falsch kalibriert. ► Kalibrieren Sie den Stift wie in Kapitel "Stift
einstellen", Seite 29 und "Stift kalibrieren",
Seite 29 beschrieben.

Die Stifteingabe funktioniert nicht
Ursache Fehlerbehebung

Falscher Treiber installiert. ► Wenn Sie ein Gerät besitzen, das nur mit
dem Stift bedient werden kann, installieren
Sie den Treiber für das Standard-Modell.

oder
► Wenn Sie ein Gerät besitzen, das mit

Stift und Finger bedient werden kann,
installieren Sie den Treiber für das
Modell "Dual Digitizer".

Stift befindet sich in einem Energiesparmodus. ► Drücken Sie die obere Stift-Taste, um den
Stift wieder zu aktivieren.

Stift-Batterie ist leer. ► Tauschen Sie die Stift-Batterie aus, wie
in den Kapiteln "Stift-Batterie ausbauen",
Seite 30 und "Stift-Batterie einbauen",
Seite 30 beschrieben.

Nach dem Einschalten startet der Tablet PC nicht
TabletPC

Ursache Fehlerbehebung

Akku ist leer. ► Laden Sie den Akku auf.

oder
► Schließen Sie den Netzadapter an den

Tablet PC an.

Netzadapter ist nicht ordnungsgemäß
angeschlossen.

► Prüfen Sie, ob der Netzadapter
ordnungsgemäß an den Tablet PC
angeschlossen ist.

► Schalten Sie den Tablet PC ein.
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Problemlösungen und Tipps

Fehlermeldungen am Bildschirm
FehlermeldungenamBildschirmFehler

Nachfolgend sind die Fehlermeldungen beschrieben, die das BIOS-Setup ausgibt.
Fehlermeldungen, die vom Betriebssystem oder von Programmen ausgegeben werden,
finden Sie in der Dokumentation zu diesen Programmen.

Wenn eine Fehlermeldung trotz Fehlerbehebungsmaßnahmen wiederholt auftritt, setzen
Sie sich mit Ihrer Verkaufsstelle oder mit unserem Service in Verbindung.

Fehlermeldung/Ursache Fehlerbehebung

CMOS Battery Bad

Wenn die Fehlermeldung wiederholt auftritt, ist
die Sicherungsbatterie im Tablet PC leer.

► Setzen Sie sich mit Ihrer Verkaufsstelle oder
mit unserem Service in Verbindung.

System CMOS checksum bad - Default configuration

used

Die Systemkonfiguration enthält ungültige
Daten.

► Schalten Sie den Tablet PC aus.

► Schalten Sie den Tablet PC ein.

► Wählen Sie im BIOS-Setup das Menü Exit
aus.

► Wählen Sie den Eintrag Load Setup Defaults
aus.

► Wählen Sie OK aus und drücken Sie die
Eingabetaste.

Extended memory failed at offset: xxxx Failing Bits:

zzzz zzzz

Beim Testen des Erweiterungsspeichers ist
es an der Adresse xxxx zu einem Fehler
gekommen.

► Setzen Sie sich mit Ihrer Verkaufsstelle oder
mit unserem Service in Verbindung.

Failure Fixed Disk n

Die Einstellungen des Festplattenlaufwerks sind
nicht korrekt.

► Starten Sie das BIOS-Setup (Untermenü
Primary Master) und wählen Sie die korrekten
Einstellungen.

Keyboard controller error ► Schalten Sie Ihren Tablet PC mit der
Ein-/Ausschalt-Taste aus.

► Warten Sie 3 - 5 Sekunden und schalten Sie
den Tablet PC wieder ein.

Keyboard error Wenn Sie eine externe Tastatur verwenden:

► Prüfen Sie den Anschluss und starten Sie
den Tablet PC neu.

nn Stuck key ► Vergewissern Sie sich, dass keine Taste
gedrückt ist.

Operating system not found ► Prüfen Sie im BIOS-Setup, ob Ihr
Festplattenlaufwerk korrekt eingestellt ist.

► Vergewissern Sie sich, dass das
Betriebssystem auf dem entsprechenden
Laufwerk installiert ist.
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Problemlösungen und Tipps

Fehlermeldung/Ursache Fehlerbehebung

Press <F1> to resume, <F2> to SETUP

Diese Fehlermeldung erscheint, wenn es vor
dem Starten des Betriebssystems während des
Selbsttests zu einem Fehler kommt.

► Drücken Sie den Volume-Up Button, um das
BIOS Setup zu starten.

oder
► Wenn Sie mit einer externen Tastatur

arbeiten, drücken Sie die Taste F1

oder F2 auf der Tastatur.

Real Time clock error ► Setzen Sie sich mit Ihrer Verkaufsstelle oder
mit unserem Service in Verbindung.

nnnnK Shadow RAM failed at offset: xxxx Failing

Bits: zzzz
► Setzen Sie sich mit Ihrer Verkaufsstelle oder

mit unserem Service in Verbindung.

System battery is dead - Replace and run SETUP ► Setzen Sie sich mit Ihrer Verkaufsstelle oder
mit unserem Service in Verbindung.

System cache error - Cache disabled ► Setzen Sie sich mit Ihrer Verkaufsstelle oder
mit unserem Service in Verbindung.

System timer error ► Setzen Sie sich mit Ihrer Verkaufsstelle oder
mit unserem Service in Verbindung.

System unter Windows 10 wiederherstellen
Falls erforderlich, können Sie Ihr System auf den ursprünglichen Zustand der Festplatte zurücksetzen.

► Wischen Sie ausgehend vom rechten Rand des Windows Startbildschirms oder Desktops
mit einem Finger über den Bildschirm, um das Action Centre zu öffnen.

► Wählen Sie Alle Einstellungen.

► Wählen Sie Update & Sicherheit.

► Wählen Sie Wiederherstellung.

► Wählen Sie entsprechend Ihrer Erfordernisse aus den angebotenen
Optionen die für Sie geeignete.
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Technische Daten

Technische Daten

Tablet PC
Allgemein

Prozessor 7. Generation Intel® CoreTM Prozessorfamilie mit
vPro Technologie (vPro konfigurationsabhängig)

Hauptspeicher (SO DIMM) 4 GByte / 8 GByte / 16 GByte DIMM onboard

Elektrische Daten

Eingehaltene Sicherheitsstandards CE

Schutzklasse II

Maximale Leistungsaufnahme (wenn der Tablet
PC eingeschaltet ist, verbunden mit dem
Magnetic Keyboard und der Cradle, und der
Akku geladen wird):

65 W

Touchscreen

Größe 12.5" Full HD Wide View

Auflösung 1920 x 1080 / 16 Millionen Farben

Pixelklasse II

Helligkeitsregelung 12 Stufen

Technologie Wide-View High-Bright Display mit
LED-Hintergrundbeleuchtung

Digitizer und Glasscheibe Dual Digitizer mit Touchscreen

Kameras � Vorderseite: Full HD

� Rückseite: 5 Megapixel, Autofokus

Grafikkarte

Chip Intel® HD Graphics 620 (CPU integrated)

Maximale Auflösung des externen Bildschirms: 4096 x 2304

Abmessungen

Breite x Tiefe x Höhe 319 x 201,3 x 9,5 mm

12,56 x 7,93 x 0,37 inch

Gewicht je nach Ausbau ab 890 g / 1,96 lbs

Eingabeelemente

Tablet-Tasten 3 Tasten

Stift (optional) Stift mit zwei Tasten

Steckplätze

Speicherkarten-Steckplatz 1 x microSD

SIM-Karten-Steckplatz 1 x Micro-SIM

Anschlüsse

Kombinierter Kopfhörer- und Mikrofonanschluss 3,5 mm Stereo Mini-Jack
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Technische Daten

Akku
Informationen zu den in Ihrem Gerät verwendeten Batterien finden Sie im
Internet unter "http://www.fujitsu.com/fts/support/".

4-Zellen-Akku Lithium Ionen 4200 mAh

Nennspannung 7,8 V

Nennkapazität 34 Wh

Netzadapter 65 W für den Tablet PC und die Cradle
TechnischeDaten

Nennspannung 19 V

Maximaler Nennstrom 3,42 A

Sie können jederzeit einen zusätzlichen Netzadapter und eine zusätzliche Netzleitung bestellen.

Cradle (optional)
Elektrische Daten

Eingehaltene Sicherheitsstandards CE

Schutzklasse II

Anschlüsse

Kopfhöreranschluss 3,5 mm Stereo Mini-Jack

Mikrofonanschluss 3,5 mm Stereo Mini-Jack

Docking-Anschluss 50-polig

DisplayPort 1 x

HDMI-Anschluss 1 x

VGA-Bildschirmanschluss 1 x

Maximale Auflösung auf einem externen
Bildschirm

� VGA: 1920 x 1200

� DisplayPort: 4096 x 2304

� HDMI: 4096 x 2160

USB (Universal Serial Bus) 2 x USB 3.0

LAN-Anschluss 1 x

Security-Lock-Vorrichtung 1 x

Umgebungsbedingungen

Klimaklasse DIN IEC 721 7K1

Mechanikklasse DIN IEC 721 7M2

Betriebstemperatur 5 °C .... 35 °C / 41 °F .... 95 °F

Transporttemperatur –15 °C .... 60 °C / 5 °F .... 140 °F
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Technische Daten

Magnetic Keyboard (optional)
Elektrische Daten

Eingehaltene Sicherheitsstandards CE

Schutzklasse II

Anschlüsse

Docking-Anschluss 6-polig

Umgebungsbedingungen

Klimaklasse DIN IEC 721 7K1

Mechanikklasse DIN IEC 721 7M2

Betriebstemperatur 5 °C .... 35 °C / 41 °F .... 95 °F

Transporttemperatur –15 °C .... 60 °C / 5 °F .... 140 °F
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Hinweise des Herstellers

Regulatory notices
If there is no FCC logo and also no FCC ID on the device then this device is
not approved by the Federal Communications Commission (FCC) of the USA.
Although it is not explicitly forbidden to travel the US trading area carrying this
device, but to avoid trouble at customs clearance Fujitsu Technology Solutions
GmbH recommends not to bring this device into the US trading area.

On your STYLISTIC R727, the FCC ID information can be retrieved by the following steps:

With keyboard

1. Press the ON/OFF button to switch the device on.

2. Press the F2 key to enter the BIOS Setup Utility.

3. Press the Enter key to see the information on Regulatory Compliance.

Without keyboard

1. Press the ON/OFF button to switch the device on, and keep the volume up
button pressed to enter the BIOS Setup Utility.

2. Tap on the Display Regulatory Compliance menu entry.

Regulatory information for Tablet PCs without radio device
Regulatoryinformation

NOTICE:

Changes or modifications not expressly approved by Fujitsu Technology Solutions
could void this user’s authority to operate the equipment.

Notice to Users of Radios and Television

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:

� Reorient or relocate the receiving antenna.

� Increase the separation between the equipment and receiver.

� Connect the equipment into an outlet that is on a different circuit than the receiver.

� Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Notice to Users of the US Telephone Network

Your Tablet PC may be supplied with an internal modem which complies with Part 68 of the
FCC rules. On this Tablet PC is a label that contains the FCC Registration Number and the
Ringer Equivalence Number (REN) for this equipment among other information. If requested,
the user must provide their telephone company with the following information:

1. The telephone number to which the Tablet PC is connected.

2. The Ringer Equivalence Number (REN) for this equipment.
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en une combinaison quelconque de dispositifs, à la seule condition que la somme d’indices
d’équivalence de la sonnerie de tous les dispositifs n’excède pas 5.

AVERTISSEMENT :

Pour assurer la sécurité, les utilisateurs doivent vérifier que la prise de terre du service
d’électricité, les lignes télphoniques et les conduites d’eau métalliques sont connectées
ensemble. Les utilisateurs NE doivent PAS tenter d’établir ces connexions eux-mêmes,
mais doivent contacter les services d’inspection d’installations électriques appropriés
ou un électricien. Ceci peut être particulièrement important en régions rurales.

UL Notice

This unit requires an AC adapter to operate. Use only UL Listed Class 2 adapter.
The correct output rating is indicated on the AC adapter label. Refer to the illustration
below for the correct AC Adapter output polarity:

CAUTION:

To reduce the risk of fire, use only 26AWG or larger telecommunications line cord.

For Authorized Repair Technicians Only

CAUTION:

For continued protection against risk of fire, replace only with the
same type and rating fuse.

WARNING:

Danger of explosion if Lithium (CMOS) battery is incorrectly replaced. Replace only
with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.

Dispose of used batteries according to the manufacturer’s instruction.

FCC Regulatory information for Tablet PCs with radio device
Regulatoryinformation

Federal Communications Commission statement

This device complies with Part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of this device.

FCC Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy. If not installed and used in accordance with
the instructions, it may cause harmful interference to radio communications.
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